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El futuro de la botanica
en America Latina.

Acuerdosyr salidades

ENR QUE FORERDO

Sin lugar a dudas la flora tropical es la
més rica del mundo en diversidad vege-
tal pero también es la menos conocida.
Del total de plantas vasculares (se calcu-
la que en el mundo hay cerca de 250 000
especies), se cree que cerca de 150 000
crecen en las regiones tropicales. Otros
grupos importantes incluyen unos
11 000 helechos y grupos afines y 16 000
briofitos. Africa tropical tiene el menor
namero de especies de angiospermas,
con cerca de 30 000. En Asia tropical,
Australia y 1a regi6én del Pacifico hay por
lo menos 35 000 especies. La diversidad
biolégica de América tropical, por otra
parte, no tiene igual. La flora de Améri-
ca Latina es la mas rica del mundo en
namero de especies, pues alcanza proba-
blemente las 90 000 (o sea cerca del
38%).

Ademis de su considerable diversi-
dad de especies, la region neotropical
es también muy rica en diversidad de
habitats. Las selvas méas conocidas son
las de las tierras bajas de la Amazonia o
de la costa del Pacifico, en la regién
biogeogrifica del Chocd. Existen, sin
embargo, franjas altitudinales de vege-
tacién con gran cantidad de elementos
floristicos provenientes de las zonas
templadas del norte y del sur, y una ex-
cepcional flora de altas montaiias o “al-
pina”, como la de los piramos de Amé-
rica del Sur; asi mismo, se encuentran
zonas aridas con desiertos o matorrales,
sabanas y cerrados, y muchos otros
tipos diferentes de bosques. Esta diver-
sidad de habitats tiene gran importan-
cia para la riqueza y diversidad de la
flora de la regi6n.

En un articulo publicado en 1977, ha-
ciendo referencia a la riqueza floristica
de América Latina, Prance escribié lo si-
guiente: “La tragedia del inventario bio-
16gico en los trépicos es que la destruc-
cién de la vegetacién avanza mas rapido
que el inventario”. La deforestacion,
como todos sabemos, depende de varios
factores asociados con los problemas
econdmicos y sociales que existen en los
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paises en desarrollo. El crecimiento de
la poblacién, la presién sobre los recur-
sos naturales disponibles, la ganaderia,
el desarrollo industrial, la construccion
de carreteras y caminos, las concesiones
madereras, la mala administracién y la
deficiente planificacidn, y la falta de es-
tudios de impacto ambiental han contri-
buido en forma considerable a este pro-
ceso de destruccién.

De acuerdo con Henderson, Chur-
chill y Luteyn, en la regién Amazénica
con un area de 7 500 000 km? y una ri-
queza floristica calculada en 30 000 es-
pecies, se ha perdido entre el 8 y el
11% de la superficie forestal total,
mientras que en el extremo norte de
los Andes —un area de 383 000 km? y
una flora calculada en cerca de 40 000

especies— la superficie deforestada al-
canza al 90 o 95%. La situacién en los
bosques de la costa Atlantica del Brasil
es similar: con un drea de 1 000 000 de
km? y una flora calculada en unas 10 000
especies, el drea deforestada alcanza un
95%.

Convencion sobre biodiversidad

Como se recardara, los Estados Unidos fue la Gnica potencia mundial que no firmé la
convencién de biodiversidad. Esta situacion fue corregida por la administracién Clin-
ton, el 4 de junio de 1993, quedando pendiente la ratificacion por parte del senado. '

Los acuerdos de Rio

En junio de 1992, 178 paises se dieron
cita en Rio de Janeiro en la reunién
cumbre de mayor envergadura realizada
en el mundo hasta ese momento, la
Conferencia de las Naciones Unidas
sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo,
también conocida como “Cumbre de la
Tierra”.

Su tarea era, como lo senala Robin-
son, la de guiar a la humanidad hacia el
llamado “desarrollo sostenido”. El con-
cepto general era el de integrar valores
ambientales y conceptos econdmicos, de
manera que la humanidad pueda res-
ponder a sus necesidades actuales (equi-
dad intrageneracional) sin poner en pe-
ligro la posibilidad de las futuras
generaciones de responder a sus propias
necesidades (equidad intergeneracio-
nal).

Motivada por el interés en buscar una
solucién a esos problemas, la Asamblea
General de las Naciones Unidas estable-
ci6 una Comision Preparatoria para la

México fue el pais nimero 12 en ratificar la Convencion, hecho que ocurrio el 11 da
marzo de 1993. El dia 30 de septiembre de 1993 Mongolia se convirtié en el trigésimo
pais en ratificar el tratado sebre biodiversidad. Noventa dias después, o sea a partir del
29 de diciembre del mismo afio, la Convencion sobre Diversidad Biologica se convirtid
en un documento legal obligatorio que forma parte de la ley internacional.

Ef tratado tiene tres objetivos principales:

1. La conservaci6n de la diversidad bioldgica.

2. El uso sostenido de sus componentes (plantas, animales y otros organismos).

3. La distribucion equitativa y justa de los beneficios que resulten del uso de los re-
cursos genéticos.

La Organizacion de las Naciones Unidas, a través del Programa de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA), ha establecido un Secretariado Interino {/nte=
rim Secretariat) en Ginebra.

El siguiente paso que se di6 en el proceso de la puesta en marcha de la Convencion
tuvo lugar en la semana del 11 al 15 de octubre de 1993, en Ginebra. En una reunién in- |
tergubernamental se preparé el programa para llevar a cabo, en los primeros meses de |
1994, una reunién de todos los paises que hayan ratificado la Convencian.
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Conferencia de Rio-92 y, al mismo tiem-
po, comenzo las negociaciones interna-
cionales para preparar las convenciones
sobre cambios climaticos y sobre biodi-
versidad.

Durante la Conferencia en Rio de Ja-
neiro, la Convencién Marco sobre cam-
bios climticos, fue firmada por 154 pai-
ses y la Convencidén sobre Diversidad
Biologica fue firmada por 156.

Asi mismo, se adoptaron la Declara-
cion de Rio sobre el medio ambiente y el desa-
molloy la Agenda 21. (ver recuadros)

Las realidades del mundo en desarrollo
El logro de muchos de los objetivos de

las convenciones o de Agenda 21 depen-
de de que se realicen profundas refor-

-mas en muchos aspectos de la situacion

mundial actual.

Uno de los problemas fundamentales
que enfrentan los paises en vias de desa-
rrollo es la deuda externa. El pago de la
deuda externa es equivalente a una
transfusion de sangre de una persona
enferma a una persona saludable. En
1972, los paises en desarrollo debian
aproximadamente 50 000 millones de
délares a los paises industrializados. En
1981 esa cantidad habia crecido a
315 000, y para 1991 era de 445 000 mi-
llones de délares. La transferencia de ca-
pitales por afio de los paises del Tercer
Mundo a los paises industrializados es de
40 000 millones de doélares, mientras el
norte envia en asistencia entre 30 000 y
40 000 millones por afio.

El Programa de las Naciones Unidas
para el Desarrollo (PNUD), el Banco
Mundial y los bancos de desarrollo re-
gional, lo mismo que otras agencias, tie-
nen que reorganizar sus prioridades
para cumplir con los objetivos de Agenda
21y de las convenciones. El GEF (Global
Environmental Facility) ha sido creado
bajo los auspicios del Banco Mundial
como el vehiculo para financiar las dos
convenciones, la de biodiversidad y la de
clima, lo mismo que otros proyectos de
proteccién ambiental. Es necesario




reemplazar los sistemas del pasado que
produjeron un mundo lleno de deudas
con un proceso mas transparente que
incluya a todos los interesados. El GEF,
sin embargo, ha sido duramente critica-
do por diversos grupos que no lo ven
como €l mecanismo adecuado para fi-
nanciar los proyectos en pequena escala,
necesarios para alcanzar la conservacién
de la biodiversidad y el uso sostenido de
sus componentes en todo el mundo, y
piensan que el trabajo del GEF debe
abrirse a la participacion de otras orga-
nizaciones (véanse por ejemplo, Carib-
bean Conservation News Vol. 5, No. 19,
septiembre de 1992; “The Biodiversity
Coalition”, Newsletter No. 5, 5 de junio de
1993; Biology International No. 27, julio
de 1993).

Otro problema de grandes propor-
ciones para el desarrollo cientifico de los
paises del tercer mundo es el acceso de-
sigual a la informacién, al conocimiento
y a las comunicaciones. En esos paises la
distribucién desigual de la capacidad de
aprender, saber y comunicarse s una de las
principales fuentes de frustracién de la co-
munidad cientifica.

El fortalecimiento de la comunidad
cientifica, el asumir responsabilidades
tanto por parte de la comunidad como
de cada uno de sus componentes, y la
produccién y transferencia de informa-
cion pertinente dentro y fuera de la co-
munidad y entre ésta y otras comunida-
des similares, son condiciones
fundamentales para un proceso de desa-
rrollo participativo y, eventualmente,
para un desarrollo cientifico coherente a
nivel mundial.

Los modelos de desarrollo cientifico
estandar, importados de otras partes del
mundo, son un obstaculo para la erradi-
cacion del subdesarrollo cientifico, por-
que estin basados en criterios que no
necesariamente son aplicables en todo
el mundo. De acuerdo con esos mode-
los, el crecimiento en productividad
cientifica depende de un proceso de
produccion altamente tecnificado, y el
principal obsticulo para alcanzar el de-
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Agenda 21

'ii‘En 1992, después de la Conferencia de Rio, la Asamblea General de las Naciones Uni-

das adopté el documento denominado Agenda 21y creé la Comision para el Desarrollo
Sostenido, compuesta por delegados de 53 paises. El Secretariado de esta Comisi6n
esta en Nueva York. La composicién de la Comision incluye 13 paises africanos, 11 de

-~ Asia, 10 de América Latina y el Caribe, 6 de Europa del este, y 13 de Europa occidental y
- de otras areas. La primera reunion de esta Comision tuvo lugar en Nueva York del 14 al

25 de junio de 1993. El proposito fundamental fue el de establecer los mecanismos para
promover y supervisar la implementacion de Agenda 21y para definir las relaciones
entre la Comision y otros cuerpos de las Naciones Unidas, instituciones multilaterales,

. gobiernos y organizaciones no gubernamentales.

Para lograr este propdsito, entre 1993 y 1997, esta Comisién deberad examinar dete-
nidamente los cuarenta capitulos de Agenda 21. Otro objetivo es el de asegurar que se
dediquen servicios técnicos y apoyo financiero para cumplir con lo establecido en el
documento y para servir, finalmente, como una especie de “consejo de seguridad eco-
logica”. La Comision se reunira al menos una vez al afio, pero tendra proyectos y gru-
pos de trabajo activos durante todo el afio. Se estima que para 1995 el énfasis se pon-
dra en los recursos de la tierra y la biodiversidad. En ese momento la comunidad
cientifica, las agencias gubernamentales, los grupos ambientalistas y los gobiernos na-
cionales tendran la oportunidad de trabajar juntos para trazar pautas que permitan ma-
nejar mejor la biota de la tierra. La Asamblea General de las Naciones Unidas tendra
una reunion especial en 1997 para analizar el progreso que se haya tenido en la aplica-

cion de Agenda 21.

sarrollo continiia siendo la carencia de
dinero. Queda claro que abandonar
ciertas tecnologias nuevas como la bio-
tecnologia o la informatica seria absur-
do. Pero es importante combinarlas con
otras tecnologias, ya sean tradicionales o
de otros tipos. Existe un conocimiento
técnico popular con el cual podria obte-
nerse un considerable beneficio social.
Tenemos que aprender a experimentar,
comparar, transferir y, de ser posible,
generalizar experiencias exitosas. En
cuanto a la carencia de dinero, todos sa-
bemos que las transferencias de fondos
mal concebidas, casi siempre generan
efectos negativos; a menudo se usan
para cosas diferentes de las que se pre-
tendian originalmente, acentiian la desi-
gualdad y la dependencia, penalizan la
produccién y dan lugar a practicas co-
rruptas.

No hay duda de que las comunidades
cientificas de los paises en desarrollo re-
quieren informacién y tecnologia de
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frontera. Pero ese tipo de apoyo sélo
funciona con la aceptacién, paralela-
mente, del pluralismo, de una cierta me-
dida de equidad social y de la responsa-
bilidad que deben asumir Ilas
comunidades y cada uno de los indivi-
duos que las forman.

Si existen una organizacién colectiva
y una transferencia de tecnologia mejo-
res, las cosas funcionarian también de
mejor manera, combinando més correc-
tamente las iniciativas individuales y co-
lectivas, elevando la calidad de la pro-
duccién cientifica, reduciendo costos, y
manejando adecuadamente las condicio-
nes de trabajo.

Finalmente, un analisis real de las
condiciones en que se desenvuelve la co-
munidad cientifica en los paises del ter-
cer mundo, y un oido atento para escu-
char y entender la forma en que ellos
perciben su ambiente diario y las mejo-
ras que podrian efectuarse rapidamente,
constituyen, sin duda, fuentes importan-
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tes de progreso. Esti demostrado que si
se cuenta con medios adecuados de co-
municacién, informacién y organizacion
propia, estas comunidades son capaces
de encontrar las soluciones a sus dificul-
tades.

La botanica en América Latina

¢Coémo se reflejan los asuntos tratados
hasta ahora en la actividad botinica en
América Latina?

Tasa de colecciones botanicas

Prance y Campbell han analizado los in-
dices de coleccién de material de herba-
rio en diversas regiones del mundo. To-
mando como base el anilisis de cada
edicién del Index Herbariorum de 1952 a
1981, y calculando cuéntos especimenes
por cada 100 km? por afio se habian
agregado a los herbarios locales, estos
autores encuentran que el inventario flo-
ristico en México y en la mayor parte de
América Central ha aumentado desde
1974.

La situacién en Belice, que aparecia
como una excepcién en ese anilisis, ha
mejorado en afios recientes gracias a los
esfuerzos de coleccién que han realiza-
do el New York Botanical Gardeny otras
instituciones; mientras tanto El Salvador
y Nicaragua han sufrido considerable-
mente debido a la dificil situacién politi-
ca que han vivido en afios recientes. Los
altos indices que registra Jamaica, deben
ser analizados con cuidado pues, de
acuerdo con Tom Zanoni, no se han rea-
lizado colecciones importantes en ese
pais desde 1980, y es posible que muchas
de las colecciones que estian depositadas
en el herbario del Institute of Jamaica no
sean plantas nativas de ese pais. Zanoni
también sefiala que la mayor parte del
crecimiento en la tasa de coleccién en la
Repiiblica Dominicana durante los alt-
mos trece afios se debe al trabajo de los
investigadores del Jardin Botanico de
Santo Domingo.

Antes de 1981, los indices de colec-
cién también habian aumentado en
América del Sur, excepto en las Guaya-
nas, pero continuaban siendo muy bajos
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en comparacién con México y con la
mayor parte de América Central y el Ca-
ribe. Por ejemplo, el indice mas alto era
el de Colombia, con 1.8 ejemplares por
100 km? por afio, que es mucho menor
a los de casi toda América Central (El
Salvador aparecia con 24 ejemplares
por 100 km? por afio). De acuerdo con
estos autores, se requeririan cerca de 39
afos para que en Colombia se acumula-
ran 100 ejemplares por 100 km? por
aiio, lo cual se considera como un nivel
minimo para un inventario adecuado.
Toledo y Sosa dieron informacion de
indices de coleccién para América Lati-
na y el Caribe, basindose en datos de
1990.

Herbarios, ejemplares y taxénomos

Los datos anteriores reflejan la actividad
de los botinicos y de los herbarios loca-
les para realizar el inventario de la flora
de América Latina. Toledo y Sosa pre-
sentaron informaciéon sobre herbarios,
especimenes y botanicos de la region.
Compararon datos correspondientes a
los anos 1974, 1981 y 1990. El niimero
de herbarios en México aument6 de 18
a 71 desde 1974, pero en los demas pai-
ses de América Central y del Caribe no
ha habido cambios notables. En cuanto
a América del Sur si se registré aumento
en el nimero de herbarios en todos los
paises y, para 1990, ya habia al menos
tres herbarios activos en Bolivia.

Toledo y Sosa también calcularon
que existen 2 637 921 ejemplares de her-

bario en México y América Central,

1 008 616 ejemplares en el Caribe, y
9 710 858 en América del Sur, lo que da
un total de 13 357 395 en toda América
Latina.

El nimero de botinicos que trabajan
en América Latina y el Caribe ha aumen-
tado en los Gltimos veinte afios en casi
todos los paises, principalmente en Bra-
sil, Pert, Costa Rica, Bolivia y Paraguay.
Hoy alcanza un total de 1 344 en toda la
regién. En Bolivia y Paraguay el inventa-
rio floristico se detuvo por muchos afnos.
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Afortunadamente, a partir de 1980 se
crearon nuevas instituciones botinicas, y
actualmente se cuenta con grupos de j6-
venes botinicos muy capacitados, que
estdn contribuyendo al estudio de la
flora.

Un futuro incierto

¢Qué se puede hacer? ¢En dénde esta-
mos y hacia dénde vamos? ;Qué accio-
nes concretas se pueden llevar a cabo
para resolver los principales problemas
que limitan el desarrollo de la ciencia
botinica en México y en otros paises en
desarrollo, ante las nuevas condiciones
mundiales?

Fortalecimiento de la comunidad cientifica

Es preocupante el hecho de que muchas
de las instituciones que hasta ahora han
sido las encargadas de estudiar la biodi-
versidad en gran parte de los paises, no
estén recibiendo el apoyo gubernamen-
tal e internacional que necesitan para
continuar desarrollando esas funciones.

Es también preocupante que muchos
jovenes cientificos latinoamericanos muy
inteligentes y bien capacitados para
hacer contribuciones importantes a la
solucién de los problemas ambientales
que afectan a la regi6n, estén subem-
pleados o desempleados, y que muchos
estin abandonando sus paises de origen
o la profesién misma para dedicarse a
otras actividades, en busca de mejores
horizontes.

El papel de la comunidad cientifica

La comunidad académica tiene que
tomar una nueva actitud y volverse mas
agresiva. El mundo moderno presenta
una serie de retos que no pueden ser ig-
norados. .

Es necesario aumentar la conciencia
de que la misién de la ciencia y de la tec-
nologia no es solo descubrir los hechos
sino también la forma de aplicar esos
NUEVOSs conocimientos.

Es necesaria una mejor organizacién
colectiva para poder enfrentar los retos
del mundo moderno. Les compete a las
sociedades botinicas de los distintos pai-

| ses, organizar grupos de trabajo que dis-
cutan muchos de los problemas que
afectan a la comunidad en general, y
que van desde el como actuar ante los
gobiernos, las organizaciones no guber-
namentales, las entidades financieras,
etc., hasta el cémo participar en los pro-
cesos de decisién, tanto a nivel cientifico
como de distribucion de recursos, trans-
ferencia de tecnologia, modernizacién,
decisiones de la Conferencia de Rio, es-

tablecimiento de prioridades en investi-
gacion, conservacion, desarrollo sosteni-
do, etc.

Como individuos, los botianicos
deben preguntarse qué estin haciendo
en bien de la comunidad, no solo cienti-
fica sino de la comunidad en general, de
los ciudadanos. Cada uno debe asumir la
responsabilidad que le corresponde.

México tiene la capacidad de asumir
una posicion de liderazgo en el concier-
to latinoamericano dada su experiencia,
la importancia de sus instituciones cien-
tificas y, sobre todo, la alta calidad de su
comunidad cientifica.

Foto: F. ]. Bernarc
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Produccion y transferencia de informacion

Los cientificos de los paises de América
Latina deben trabajar en colaboracion
con los cientificos de otros paises para
agilizar el proceso de estudio de la biodi-
versidad y para producir la informacion
que requieren tanto el piiblico en gene-
ral, como las entidades que toman deci-
siones.

Es necesario elaborar bases de datos a
varios niveles, y establecer redes compu-
tarizadas de informacion.

También es indispensable compartir
la informacién y el conocimiento con los
colegas de otros paises de la regién. La
Red Latinoamericana de Botanica es un
buen ejemplo de colaboracion y coordi-
nacién. En ella México ha jugado un
papel muy importante.

No importa lo que se haya avanzado,
todavia hay que buscar el camino para
incrementar el intercambio de conoci-
mientos y experiencias. Por eso la asis-
tencia a reuniones cientificas, dentro y
fuera de la region requiere de mayor
apoyo financiero. La participacién de
cientificos de América Latina en reunio-
nes, bien sea de caricter nacional, regio-
nal o mundial es un verdadero via crucis,
lo que da como resultado, atraso, falta
de informaci6n y aislamiento.

La comunidad cientifica tiene que
encontrar las formas mas adecuadas y
equitativas de colaboracién con las orga-
nizaciones no gubernamentales. Cada
una tiene algo que ofrecer a la otra,
pero esta colaboracién es ain dificil.

Asi mismo, la comunidad cientifica
tiene que esforzarse por hacer llegar al
publico una informacién util, clara, y
cientificamente correcta.

Modelos importados de desarrollo cientifico

Los paises de América Latina tienen que
definir sus propios modelos de desarro-
llo cientifico. Como ocurre con muchos
modelos ecolégicos, las ideas venidas del
norte, basadas en condiciones diferen-
tes, no necesariamente son aplicables de

manera directa a la realidad latinoameri-
cana. Por eso es oportuno recapacitar
cuidadosamente sobre la forma en que
se aceptan los modelos que vienen de
fuera. Esto incluye, pero no se restringe,
a los métodos de evaluacion del trabajo
cientifico y, por consiguiente, a los mé-
todos de financiacién, a los modelos de
estudio y conservacién de la biodiversi-
dad, a los modelos de coordinacién in-
terinstitucional, etc.

Transferencia de fondos

Las agencias financieras, tanto naciona-
les como internacionales, tienen que
aceptar su responsabilidad en cuanto a
apoyar el estudio, conservacién y desa-
rrollo sostenido de los recursos natura-
les. Esto incluye, como elementos muy
importantes, al fortalecimiento de cen-
tros de investigacion y el entrenamiento
de nuevas generaciones de cientificos.

La investigacién taxonémica basica,
los inventarios, las colecciones de ger-
moplasma, las investigaciones etnoboti-
nicas y, en general, las investigaciones de
campo, deben recibir todo el apoyo posi-
ble, porque solo asi se podra obtener la
informacién necesaria para tomar deci-
siones inteligentes en relacién con la
proteccién, el manejo y el uso de los re-
cursos vegetales de la regi6n.

El Consejo Nacional de la Flora de
México es la entidad apropiada para
completar el inventario floristico del
pais. Pero, para ello, requiere de un
apoyo financiero decidido.

Asimismo, los jardines botanicos y las
instituciones regionales deben contar
con un apoyo para realizar su importan-
te contribucién cientifica y educativa a

diversos niveles. ot

Pluralismo y conocimiento local

Cualquier solucién a los problemas am-
bientales tiene que ir acompanada de
una participacion activa de la comuni-
dad que se verd directamente afectada
por esas soluciones, por lo que éstas tie-
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nen que ser compatibles con las condi-
ciones locales tanto de indole cientifica
y técnica, como social y economica.

La combinacion de tecnologias mo-
dernas como la biotecnologia, con estu-
dios sobre tecnologias tradicionales que
se realizan a través de investigaciones et-
nobotinicas o de botanica econémica,
permitira obtener soluciones locales en-
focadas al mantenimiento de la biodiver-
sidad.

Se habla mucho de desarrollo sosteni-
do, pero éste no se alcanzara si no se tie-
nen los conocimientos fundamentales
de campo, de qué es lo que se quiere de-
sarrollar en una forma sostenida.

Acuerdos, realidades y perspectivas

Todo lo anterior solo se logrard después
de hacer un anilisis cuidadoso de las
condiciones reales en que se desenvuel-
ven los paises de la regién: condiciones
sociales, econdmicas, politicas y de cien-
cia y tecnologia.

Las decisiones de la Conferencia de
Rio sélo podran aplicarse en formas que
sean convenientes y aceptables para los
paises en desarrollo, y en particular para
los paises tropicales, después de que
€stos acepten la responsabilidad de deci-
dir cuiles son sus propias prioridades y
no necesariamente las prioridades que la
comunidad internacional les presenta, y
que con frecuencia les impone. La co-
munidad internacional debe estar dis-
puesta a aceptar esas prioridades y a pro-
veer el apoyo tecnoldgico, cientifico y
financiero necesario y requerido por los
paises.

La investigacién cientifica tiene que
convertirse en un pilar fundamental de
la administracién ambiental. Toda deci-
si6bn que tenga que ver con biodiversi-
dad en América Latina, debe tomar en
cuenta lo que se estd haciendo y tam-
bién lo que no se esti haciendo en la re-
gion. Todas esas decisiones tienen que
tomarse contando con la activa partici-
paciéon de la comunidad cientifica local.
Por esta razén, las organizaciones interna-
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cionales de toda indole, en todas sus delibera-
ciones, deben tomar la decisién real de involu-
crar, a representantes de los paises poseedores
de la mayor diversidad biologica del mundo.
En 1994, del 2 al 8 de octubre, se
realizara en Mar del Plata, Argentina, el
VI Congreso Latinoamericano de Boti-
nica. Este evento continfia una tradicién
iniciada en México en 1972, y deberi
constituirse en un momento histérico

para la ciencia botanica en América La-
tina.

La comunidad botanica de la region
tiene que prepararse para llegar al con-
greso a discutir en detalle los temas
abordados en esta contribucién. Hay
tiempo suficiente para meditar sobre
estos asuntos, sobre la participacién de
la comunidad cientifica en las decisiones
de Rio 92 y sobre el futuro de América

Latina como poseedora de la mayor di-
versidad biologica del planeta. Asi mis-
mo, es indispensable que las entidades
financieras den al evento la importancia
que en realidad tiene. Después de Mar
del Plata el panorama botanico de Amé-
rica Latina debera ser mucho mas bri-
llante porque podra ser enfrentado en
conjunto y con metas precisas.

La Convencion sobre la biodiversidad
también tiene entre sus objetivos, segiin
el articulo primero, lo siguiente:

“...el acceso apropiado a los recursos
genéticos y a la transferencia de tecnolo-
gias apropiadas, teniendo en cuenta
todos los derechos sobre esos recursos y
esas tecnologias, y el financiamiento
apropiado”.

Esperamos que este objetivo se cum-
pla al pie de la letra.
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